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FILOLOGIJOS MOKSLO KRYPTIES DOKTORANTŪROS STUDIJŲ PROGRAMA 

 

INSTITUCIJOS, FAKULTETAI  MOKSLO KRYPTIS (šaka) KRYPTIES (šakos) kodas 

Vilniaus universitetas (Filologijos fakultetas, 

Kauno fakultetas); 

Lietuvių literatūros ir tautosakos institutas 

 

Filologija 

 

H 004 

 

 

Mokslo 

kryptis (šaka) 

 

Dalykų pavadinimai ECTS kreditų skaičius Seminarų ir 

konsultacijų kalba 

Dalykus kuruojančių katedrų ir institutų 

pavadinimas 

Baltų kalbos Diachroninė  dialektologija 8 Tik lietuvių kalba. Baltijos kalbų ir kultūrų institutas 

Prof. dr. B. Jasiūnaitė 

Etnolingvistika 8 Tik lietuvių kalba. Baltijos kalbų ir kultūrų institutas 

Prof. dr. B. Jasiūnaitė 

Istorinė kalbotyra 8 Konsultacijos: lietuvių, 

anglų, vokiečių, ispanų 

kalbomis. 

Paskaitos: lietuvių, anglų 

kalbomis. 

Baltijos kalbų ir kultūrų institutas  

Doc. dr. Miguel Villanueva Svensson 

Leksinė  semantika 8 Konsultacijos: lietuvių, 

anglų, vokiečių kalbomis. 

Paskaitos: lietuvių. 

Taikomosios kalbotyros institutas 

Doc. dr. V. Zubaitienė 

Teorinė  fonologija 8  Taikomosios kalbotyros institutas 

Prof. dr. V. Kardelis 

Teorinė akcentologija 8  Baltijos kalbų ir kultūrų institutas 

Prof. habil. dr. B. Stundžia 

Žodžių darybos teorija 8  Baltijos kalbų ir kultūrų institutas 

Prof. habil. dr. B. Stundžia 

Kalbotyra 

 

 

 

 

 

 

 

Bendroji morfologija 8 Paskaitos, konsultacijos: 

lietuvių, anglų kalbomis. 

Baltijos kalbų ir kultūrų institutas 

Prof. dr. J. Pakerys 

Tekstynų lingvistika 8 Konsultacijos: lietuvių ir 

anglų kalbomis. 

Anglistikos, romanistikos ir klasikinių studijų 

institutas 

Doc. dr. Jolanta Šinkūnienė, dr. Audronė Šolienė 

Kognityvioji semantika 8 Paskaitos: lietuvių, anglų 

kalbomis. 

Taikomosios kalbotyros institutas 

Prof. dr. Inesa Šeškauskienė 

Lingvistinė pragmatika  8 Paskaitos: lietuvių, anglų Taikomosios kalbotyros institutas 



2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

kalbomis. Doc dr. Eglė Gudavičienė 

Multimodalumo viešajame 

diskurse tyrimo aspektai  

8 Konsultacijos: lietuvių, 

anglų kalbomis. 

Paskaitos: lietuvių, anglų 

kalbomis. 

KF Kalbų, literatūros ir vertimo studijų institutas 

Doc. dr. Saulutė Juzelėnienė 

Doc. dr. Rita Baranauskienė  

Reikšmė tarpkalbinėje 

perspektyvoje  

8 Konsultacijos: lietuvių ir 

anglų kalbomis. 

Anglistikos, romanistikos ir klasikinių studijų 

institutas 

Doc. dr. Jolanta Šinkūnienė, doc. dr. Anna 

Ruskan 

Retorikos teorija  8 Konsultacijos ir 

paskaitos: lietuvių kalba. 

Taikomosios kalbotyros institutas 

Prof. dr. I. Smetonienė 

Slavų kalbų istorinė 

gramatika 

8 Konsultacijos ir 

paskaitos: lietuvių kalba. 

Baltijos kalbų ir kultūrų institutas 

Doc. dr. J. Konickaja 

Sociolingvistika 8 Konsultacijos: lietuvių, 

anglų kalbomis. 

Taikomosios kalbotyros institutas  

Prof. dr. M. Ramonienė 

Svetimųjų kalbų mokymas ir 

mokymasis 

8 Konsultacijos: lietuvių, 

anglų kalbomis. 

Taikomosios kalbotyros institutas  

Prof. dr. M. Ramonienė 

Tarpdalykinių 

audiovizualinio vertimo 

tyrimų metodologija 

8  KF Kalbų, literatūros ir vertimo studijų institutas 

Doc. dr. Jurgita Kerevičienė 

Prof. dr. D. Satkauskaitė 

Teorinė  sintaksė 8 Konsultacijos, paskaitos:  

lietuvių, anglų kalbomis. 

Baltijos kalbų ir kultūrų institutas 

Prof. habil. dr. A. Holvoet 

Vertimo istorija ir teorija 8 Tik lietuvių kalba. Literatūros, kultūros ir vertimų tyrimų  institutas  

Doc. dr. L. Černiuvienė 

Bendroji ir 

lyginamoji 

literatūra 

 

 

 

 

 

 

 

 

Antikinė istoriografija: 

istorija ir teorija  

8 Konsultacijos:  lietuvių, 

anglų kalbomis. 

Anglistikos, romanistikos ir klasikinių studijų 

institutas 

Doc. dr. N. Juchnevičienė 

Baltų religijos ir mitologijos 

lotyniškieji šaltiniai: žanrai, 

specifika, publikacijos 

8  Anglistikos, romanistikos ir klasikinių studijų 

institutas 

doc. dr. V. Ališauskas 

Dramos istorija ir teorija 8  LLTI 

Prof. dr. A. Martišiūtė-Linartienė 

Naratyvo teorijos 8 Konsultacijos: lietuvių, 

prancūzų kalbomis. 

Paskaitos: lietuvių kalba. 

Literatūros, kultūros ir vertimų tyrimų institutas  

Doc. dr. Nijolė Keršytė 

https://www.vu.lt/apiemus/kontaktai-ir-nuorodos/telefonu-knyga?kod1=62&kod2=02
https://www.vu.lt/apiemus/kontaktai-ir-nuorodos/telefonu-knyga?kod1=62&kod2=02
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Intertekstualumo teorija 8 Konsultacijos – lietuvių, 

anglų, rusų kalbomis. 

Literatūros, kultūros ir vertimų tyrimų institutas  

Prof. dr. I. Melnikova 

Lietuvos ir Italijos ryšiai 

Renesanso epochoje 

8 Konsultacijos ir 

paskaitos: lietuvių, anglų, 

italų kalbomis. 

Literatūros, kultūros ir vertimų tyrimų institutas 

Prof. dr. D. Pociūtė-Abukevičienė 

Lietuvių-lenkų paribio 

kultūra  

8 Konsultacijos: lietuvių, 

lenkų, rusų kalbomis. 

Baltijos kalbų ir kultūrų institutas 

Prof. dr. Kristina Rutkovska 

Literatūra ir erdvės tyrimai 8 Paskaitos ir 

konsultacijos: lietuvių, 

anglų, rusų kalbomis. 

Literatūros, kultūros ir vertimų tyrimų institutas 

Doc. dr. Inga Vidugirytė-Pakerienė 

Literatūros fenomenologija  8 Paskaitos ir 

konsultacijos: lietuvių 

kalba. 

LLTI 

Dr. Giedrė Šmitienė 

Literatūros hermeneutika ir 

dekonstrukcijos teorija  

8 Konsultacijos: lietuvių, 

anglų kalbomis, 

seminarai: lietuvių kalba 

LLTI 

Prof. dr. A. Jurgutienė 

Literatūros teologija 8  Literatūros, kultūros ir vertimų tyrimų institutas 

Doc. dr. D. Čiočytė 

Lyties aspektas literatūroje  8 Konsultacijos: lietuvių, 

anglų, rusų kalbomis. 

Paskaitos: lietuvių kalba. 

LLTI 

Dr. S. Daugirdaitė 

Mitopoetika ir teopoetika 

literatūroje 

8 Paskaitos ir konsultacijos 

lietuvių ir anglų 

kalbomis. 

KF Kalbų, literatūros ir vertimo studijų institutas 

Prof. dr. J. Krūminienė 

Ekokritiniai anglakalbės 

literatūros tyrimai  

8 Paskaitos ir konsultacijos 

anglų kalba. 

Anglistikos, romanistikos ir klasikinių studijų 

institutas 

Doc. dr. Rūta Šlapkauskaitė 

Tautiškumo pertvarka 

Lietuvoje ir 

Europoje: literatūrinis pjūvis 

8 Konsultacijos lietuvių, 

anglų, rusų kalbomis. 

Literatūros, kultūros ir vertimų tyrimų institutas 

Prof. dr. P.V. Subačius 

Teksto ir mokslinio 

redagavimo 

teorija 

8 Konsultacijos lietuvių, 

anglų, rusų kalbomis. 

Literatūros, kultūros ir vertimų tyrimų institutas 

Prof. dr. P.V. Subačius 

 Krikščioniška apokaliptika ir 8 Konsultacijos: lietuvių, Baltijos kalbų ir kultūrų institutas 

https://www.vu.lt/apiemus/kontaktai-ir-nuorodos/telefonu-knyga?kod1=62&kod2=02
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jos recepcija Vakarų 

literatūroje 

vokiečių, anglų kalbomis. 

Paskaitos: lietuvių, 

vokiečių kalbomis. 

Doc. dr. Aleksejus Burovas 

  

Vokiečių kalbos istorinė 

raida 

8 Konsultacijos: lietuvių, 

vokiečių, anglų kalbomis. 

Paskaitos: lietuvių, 

vokiečių kalbomis. 

Baltijos kalbų ir kultūrų institutas 

Doc. dr. Aleksejus Burovas 

 Kritinė motinystės teorija 8 Paskaitos ir konsultacijos 

lietuvių, anglų, prancūzų 

kalba. 

Anglistikos, romanistikos ir klasikinių studijų 

institutas 

Prof. dr. Eglė Kačkutė-Hagan 

 Politika ir teologija 

antikinėje raštijoje 

8 Paskaitos ir konsultacijos 

lietuvių, anglų kalbomis. 

Anglistikos, romanistikos ir klasikinių studijų 

institutas 

Doc. dr. Vilius Bartninkas 

Lietuvių 

literatūra 

LDK Renesanso ir Baroko 

literatūra 

8 Konsultacijos ir 

paskaitos: lietuvių kalba. 

LLTI 

Doc. dr. M. Čiurinskas 

Modernizmo tendencijos 

lietuvių egzodo poezijoje  

8 Paskaitos ir 

konsultacijos: lietuvių 

kalba. 

LLTI 

Dr. M. Žvirgždas 

 

Reformacija, 

kontrreformacija ir literatūra 

ankstyvųjų naujųjų laikų 

Lietuvoje 

8 Konsultacijos ir 

paskaitos: lietuvių, anglų, 

italų kalbomis. 

Literatūros, kultūros ir vertimų tyrimų institutas 

Prof. dr. D. Pociūtė-Abukevičienė 

Šiuolaikinė lietuvių literatūra 8 Konsultacijos ir 

paskaitos: lietuvių, anglų. 

Literatūros, kultūros ir vertimų tyrimų institutas 

Doc. dr. A. Tikuišienė 

 Patvirtinta Doktorantūros komiteto posėdyje 2024-07-01, Nr. (7.17 E) 15600-KT-321. 

 Komiteto pirmininkė prof. dr. Daiva Aliūkaitė 

 


